
Hrnr IAM, Lonn
(Aqui Estoy, Sefior) ( Lqy Cnia Con Ddy )

VERSES Moderate tempo, with majesty () = cc. 80)

IVIelody

l. I, the Lord
2. I, the Lord
3. l, the Lord
1..Yo, Se - ftor
2.Yo, Se - fior
3.Yo, Se - fior

1. Cha dung n6n
2. Cha dyng n6n
3. Cha dpng n6n

Em

of sea and sky,
of snow and rain,
of wind and flame,
de cie - lgy mar,
de ll.u - vigy sol,
de yien - tgy paz,

bdu troi tring sao.
may trdr menh mang.
nhin loii mong manh

Am7 GlB C Am

I have heard my peo * ple cry.
I have borne my peo-ple's pain.
I will tcnd the poor arrd lame.
al que llo - rq/e dq,ut-cu-chan
Ias an - gus - tias ySI do - Ior
al ban - que - te del a - mlr
Cha tli nghe din tinh xdn xao.
Cha tli ban 0n linh binh an.
Cha tli ban 0n linh criu rdi.

AmTlG DIF* D/C G/B

1. All who dwell
2. I have wept
3. I will set*llT 

los que
2. de mi pt4e -
3. a los po

1. Bting tdi tem
2.d; ban cho
3. Dfru cho ta

in dark 

- 
and sin

for love 
-. 

of them.
a feast _* for them.
su-f ien - da.gs-tan

blo-fie de 

- 
sa - nar

bres lla - ma - rd
.i,tpi lOi ng.ap tran.

din chung no tldy
tpi l6i xa t,ii.

My hand will save. 

-
They turn a - way. 

-
My hand will save. 

-
quie - ro sal - var.
sin con * di ^ ci6n. 

-
y sal-va - 16.-
vi Cha "uu ddi.
ri cha thidt ti.Gc.

Ngurli lu6n tlon rlgi.

l. I, who made
2. I will break
3. Fin - est bread
l. Yo, que de
2. E-se du
3, Del mds ex

the stars of night,
their hearls of stone,
i will pro - vide

lq_gt-cu - ri - dad
- r0 co-rct-zdn
- qui - si - to pan,

sao troli ban tt6m.
din Nguti'i no n6.

nhin ti khoan dung.
Am7 CiB C

1. Cha
2. Cha
3. Cha

G

dpng n6n
d; cho
hing ludn

I will make 

- 
their dark-ness bright.

Give them hearts 
- 

for love a - lone.
Till their hearts _ be sat * is - fied.
c:a - dq3.t - tre - llqli - ce hri - llar,
cctn mi a - mor 

- 
trans -for * ma - r€,

de mi Vi - da se sa - cia - rcin.

Cha s6 cho sang ngdi rpng IOn.

Cha cdn cho mpi ngudi thda thu6.
Cho du ta

Em

l. Who will bear
2. I will speak
3. I will give
1. iQuidn mi luz
2.;Quidn mi Nom
3. Con mi voz,

1. Co ai .IAy
2. Co ai .ldy
3. Cd ai diy

Text: Based on lsaiah 6; Dan Schutte, b. 1947. Spanish text: luan J. Sosa Pbro. Vietnamese text: Rev Joseph Nguy6n Vin Thu
Muslc: Dan Schutte.
Text and m(r$ic O 1981, 2003, OCP Publications. All rights reserued.

Whom- shall I

iQui{n me se - gui

Dd Cha sai

bao dn
C

send?

rila

xa ngiy.
D molto rit-

my light 
- 

to them? 
1

my word 
- 

to them. I
*V lifc 

- 
to them. l

1to - drd 

- 
mos-trar? )

- brea-nun - cia-rd? I

1qri'An co, - ta - rri? J

hlng hdi I6n ttudng.
Ioan bdo tin mring.
quay got trcr vii.

dr.



A-quies

Lty Chda

c

qui,

xac

D
rit.

8o,
me,

t16n
tu

moi
txo

ldng

Gsus4 GmajT/F$ ClE CfD

204-HERE I AM, [OnD, cont. (2)

G G Gsus4G
e tempo

C sus4

- toy, Se-ii.or.

con naY,

AnrT

call - ing in
es-cu-chd

ChJa xtri x€u

He-me a

vi than

C

nay

D/F#

I will
Gui-a

Cring Chria

En Ia

nguy.6n nghe

Csus4

ti6ng

the night.

gui- rd.

ngcri

Gsus4 G

voz. _
con.

Lord, 

-Se-fior. 

-
d(n.

lead
SC

sang

F6l csos+ c

En mi co - ra-zdn

Cring vcri Chria

your _
atu
tinh

Am7
rit.

if you
Yo te

Nidm tin

Gsus2,4
a

peo- ple in my heart.
pue-blo guar-da * 16.

mOn tha nhin nhi6t thdnh.
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